BREAKTHROUGH
FOR SYSTEM
CONSTRUCTION

Throughout the 1990s, great efforts have been made in Finland to develop timber
engineering, focusing on systems suitable for housing production and wide-span public
buildings. New challenges have been posed by intensified competition due to the
recession, opening up of the European markets as a result of Finland’s entry to the
EU, and introduction of new fire regulations. Add to that increased environmental
awareness and ecological considerations, and we may say that there is a real de-
mand for wood construction at the moment.

This year there have been clear indications of the breakthrough of system construc-
tion. We have developed a timber engineering system based on the North Ameri-
can platform technique that has been adapted to Finnish conditions and climate.
Typical of the this building technique is floor-by-floor construction, use of standard
materials and constructions, and highly advanced logistics that facilitates in situ
construction.

A housing exhibition is held in Finland annually, this year in Lappeenranta, eas-
tern Finland, where a number of single-family homes and one row house built using
the platform technique were presented. These examples show the versatility and range
of possibilities offered by system construction. As far as high-rise buildings are
concerned, we have already moved from the experimental stage to production as
the competitiveness of the system has already been demonstrated. An open tim-
ber engineering system is suitable not only for housing production but also for public
buildings. A case in point is the school building presented in this edition.

DURCHBRUCH
DES SYSTEMBAUENS

In Finnland hat man sich die ganzen neunziger Jahre hindurch darum bemuht, das
Bauen mit Holz weiterzuentwickeln. Dabei hat man sich besonders darauf konzentriert,
Holzbausysteme flr den Wohnungsbau sowie Systeme fur &ffentliche Bauten mit
groBen Spannweiten zu schaffen. Als Triebkrafte dieser Entwicklung haben die
Verschéarfung des Wettbewerbs nach den Krisenjahren der frihen Neunziger, die
Offnung der europaischen Mérkte mit dem Beitritt Finnlands zur EU und das Inkraft-
treten der neuen Brandschutzbestimmungen gewirkt. Berlicksichtigt man dazu noch
das zugenommene UmweltbewuBtsein und die Sensibilitat fur dkologische Fragen,
so kann man sagen, daB das Bauen mit Holz wirklich einen sozialen Auftrag hat.

In diesem Jahr sind deutliche Anzeichen fUr den Durchbruch des Systembauens
zu sehen. Die entwickelte Holzrahmenbauweise basiert auf dem amerikanischen
Plattform-Konstruktionssystem, das den finnischen Verhaltnissen des hohen Nor-
dens angepaft wurde. Kennzeichen des Systems sind die stockwerkweise Errich-
tung der Gebaude, die Nutzung von standardisierten Baumaterialien und Konstruk-
tionslésungen sowie eine hochentwickelte Logistik, die sich in den Dienst des Bauens
vor Ort stellt.

In Finnland wird alljahrlich eine Wohnungsmesse abgehalten, die dieses Jahr in
Lappeenranta stattfand. Auf der Messe wurden mehrere Eigenheime und Reihen-
hauser prasentiert, die nach dem Plattform-System erbaut worden waren. Die Geb&dude
beweisen, wie man auch durch Systembauen vielseitige, individuelle Hauser erstellen
kann. Bei den mehrgeschossigen Wohnh&usern hat man die Phase der Pilotprojekte
bereits verlassen und ist zur Produktion Ubergegangen, denn das Bauen mit Holz
hat auf diesem Sektor bereits seine Konkurrenzfahigkeit unter Beweis gestellt. Die
Holzrahmenbauweise eignet sich auch flr andere Zwecke als nur fur den Wohnungs-
bau; als Beispiel hierfUr steht das in dieser Ausgabe unserer Zeitschrift vorgestellte
Schulgeb&ude.

LA PERCEE DE LA
CONSTRUCTION
PAR SYSTEME

La Finlande a investi, durant toutes les années 1990, dans le développement de la
construction en bois. Le développement s’est notamment concentré sur les systée-
mes de construction en bois appropriés a la construction de logements et sur la
construction publique a grande échelle. L’intensification de la concurrence a la suite
des années de récession, I'ouverture du marché européen a la suite de I’adhésion
a I’'UE et I'entrée en vigueur des nouvelles regles de sécurité anti-incendie lancent
de nouveaux défis. Lorsqu’on tient également compte de I’amélioration de la con-
science de I’environnement et des aspects écologiques, il y a vraiment une demande
pour la construction en bois.

On peut voir cette année des signes clairs de la percée de la construction par sys-
téme. Le systeme ouvert de construction en bois mis au point est basé sur le sys-
téme nord-américain dit de structures en plateformes adapté aux conditions finlan-
daises et nordiques. Ce systeme est caractérisé par la construction par niveau,
I’utilisation de solutions structurelles et de matériaux standardisés et une logistique
élaborée mise au service de la construction sur place.

Une foire de I’habitat se tient chaque année en Finlande. Cette année, elle a eu
lieu a Lappeenranta. Plusieurs maisons individuelles et une maison en rangée construi-
tes selon le systeme Platform y ont été présentées. Elles ont montré qu’une construc-
tion multiforme et individuelle peut également se faire a I’aide de la construction par
systeme. En ce qui concerne les immeubles, on est passé de la construction expé-
rimentale a la production, car la compétitivité véritable de la construction en bois a
déja été prouvée. Le systeme ouvert de construction en bois convient également a
la construction autre que celle de logements. L’école présentée dans cette revue
en est un exemple.

PUU 3.1999



JARJESTELMA-
RAKENTAMISEN
LAPIMURTO

Suomessa on koko 1990-luvun ajan panostettu puurakentamisen kehitta-
miseen. Erityisesti on kehitetty asuntorakentamiseen soveltuvien puuraken-
nusjarjestelmia seka suurten jannevélien julkista rakentamista. Haasteita ovat
antaneet lamavuosien mukanaan tuoma kilpailun kiristyminen, eurooppa-
laisten markkinoiden avautuminen EU-jasenyyden mukana ja uusien palotur-
vallisuusmaaraysten voimaantulo. Kun tdhan lisataan viela ymparistétietoi-
suuden lisdantyminen ja ekologiset nakdkohdat, on puurakentamisella to-
dellista tilausta.

Tana vuonna on nahtavissa selvia merkkeja jarjestelmarakentamisen lapi-
murrosta. Kehitetty avoin puurakennusjarjestelma perustuu pohjoisamerik-
kalaiseen ns. platform-rakennejarjestelmaéan, joka on sovellettu suomalaisiin
ja pohjoismaisiin olosuhteisiin. Jarjestelman tunnuspiirteet ovat kerrokselli-
nen rakentaminen, vakioitujen rakennustarvikkeiden ja rakenneratkaisujen
kayttd seka pitkalle viety logistiikka, joka palvelee nopeaa paikalla rakenta-
mista.

Vuosittaiset asuntomessut pidettiin tdna vuonna Lappeenrannassa. Siel-
14 esiteltiin useita platform- jarjestelmalld rakennettuja pientaloja seka rivi-
taloja. Nama osoittivat kuinka monimuotoista ja yksildllistd rakentamista
voidaan toteuttaa jarjestelmarakentamisella. Ammattilaisia kiinnostivat myds
runkorakenteet, joita oli kolmessa talossa jatetty nakyviin. Kerrostalopuolella
on koerakentamisesta paasty tuotannon alkuun, silld puurakentamisen
todellinen kilpailukyky on jo osoitettavissa. Avoin puurakennusjérjestelma sopii
my6s muuhun kuin asuntorakentamiseen, siitd on hyvana esimerkkind tés-
sé lehdessa esiteltdva Heindvaaran ala-asteen koulu.

Jussi Vepsalainen

;]ﬂ-\

Lappeenrannan asuntomessut
VALOKUVA
Mikko Junninen
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PLATFORM LAPPEENRANNAN
ASUNTOMESSUILLA
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Jokavuotiset asuntomessut jarjestettiin
tané keséna Lappeenrannassa Saimaan
kanavan suulla kauniissa maastossa van-
han saha-alueen mailla ja olemassa ole-
vaan rakennuskantaan tukeutuen. Mes-
sujen jalkeenkin asuntoalue tulee olemaan
viehattava ja tasapainoinen, kiitos onnis-
tuneen yleissuunnittelun ja vérisuunnitel-
man. Yleisvaikutelmaa harmonisoi myos
runsas puun kayttd,sillda varsinaisten
puutalojen lisdksi muista materiaaleista
tehdyissa rakennuksissa on puuta peh-
mentévana ja rikastuttavana lisdna. Mes-
surakentamiseen liittyi my6s ns. hyva
suunnittelu- kurssi, jonka puitteissa nuo-
ret arkkitehdit ja talojen tulevat asukkaat
kohtasivat toisensa. Tulos né&kyy ilahdut-
tavasti niissa 14 talossa, jotka néin syn-
tyivat. Messuille tyypillisilta yleis6a kosis-
kelevilta ratkaisuilta ja ylilyénneilta valtyt-
tiin.

Puurakentamisen kannalta merkittavin-
ta oli kuitenkin jarjestelmarakentamisen
laaja esiintyminen. Platform- taloja mes-
suilla oli yhteens& kahdeksan, joista kaksi
rivitaloa ja kuusi omakotitaloa. Messura-
kentaminen osoitti kuinka nopeasti ja
joustavasti vakoiduilla tuotteilla ja raken-
neratkaisuilla voidaan rakennukset toteut-
taa. Rakentaminen sujui sitd paremmin
mitd tottuneempia kirvesmiehet olivat
paikalla rakentamiseen valmiista vakio-
puutavarasta ja levyista. Messutalot osoit-
tivat myods kuinka monenlaisia ratkaisu-
ja syntyy samanlaisista tarvikkeista

PLATFORM TECHNIQUE AT
LAPPEENRANTA HOUSING
EXHIBITION

Thisyear the annual housing exhibition
was held in Lappeenranta at the mouth of
the Saimaa Canal in a beautiful area that
used to be the site of a sawmill, with the
new houses being designed with due
regard to the existing building stock. Asa
residential area, the group of houses built
for the exhibition will provide a pleasant
and tranquil neighbourhood, thanksto
successful overall design and colour
scheme. The general impression isfurther
harmonised by the extensive use of wood
as even the buildings made of materials
other than timber use wood as a softening
and enriching element. The exhibition also
included a coursein“ Sound Design” that
brought together young architects and the
people who will eventually moveintolive

6

in the new houses. A total of 14 delightful
houses were built on thisbasis. No
“ crowd-pleasers” typical of thistype of
exhibitions wer e seen.

However, what was most important from
the point of view of timber engineering
was the breakthrough of system
construction. Eight housesin the
exhibition area were built using the
platformtechnique, two row houses and
six single-family homes. The construction
work carried out in Lappeenranta showed
how quickly and flexibly buildings can be
erected when standardised products and
constructions are used. The more
experienced the carpenterswerein on-site
building using standard-length timber and
boards, the faster the work proceeded. The
exhibition houses demonstrated how
versatile solutions can be created out of
identical materials the freedom of design
was evident in low-rise houses, row
houses as well in timber-framed multi-

storey buildings.

Currently, there seemsto be a growing
demand for the open timber construction
technique: numerous new contacts were
made at the exhibition and news of new
projects were heard from various parts of
the country. Thetimber tradeis prepared
for this by stocking platform products,
frame posts, ties, beams, and boarding. To
be able to respond to the demand, an
increasing number of people have been
trained in the construction and design
techniques. No doubt, the new buildings at
the exhibition convinced even the most
sceptical visitors of the potential of in situ
construction. At the same time, the
exhibition bore proved that single-family
homes need not be over-designed and
over-priced luxury dwellings but that
affordable alternativesto livingin a high-
rise building are available.
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Skanska Oy:n rakennuttamissa kahdessa kak-
sikerroksisessa rivitalossa on yhteensa seit-
seman asuntoa. Arkkitehti Pauli Lindstrom.

2

Ikinuori-messutalo jatkaa sodanjélkeisen suo-
malaisen omakotitalon, ns. rintamamiestalon
perinnetta. Arkkitehti Kaisu Matilainen.

3

Puutalo Silmussa on ylakerta jatetty vaille vii-
meistelyd asunnon laajennusvaraksi. Arkkitehti
Pekka Heikkinen.
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DAS PLATTFORM-SYSTEM
AUF DER WOHNUNGSMESSE
LAPPEENRANTA

Die alljahrliche Wohnungsmesse wurdein
diesem Sommer im ostfinnischen
Lappeenranta am Saimaa-Kanal auf
einem schonen Gelande in Anlehnung an
den dort bereits befindlichen Baubestand
abgehalten. Friiher hatte es auf dem
Gelande ein altes Sagewerk gegeben.
Dank gelungener allgemeiner Konzeption
und farblicher Planung werden die
Héauser der Messe auch inihrem kiinftigen
Gebrauch ein reizendes, ausgewogen
gestaltetes Wohngebiet bilden. Zu dem
harmonischen Gesamteindruck tragt die
reichliche Verwendung von Holz bei, denn
auler bei den eigentlichen Holzhdusern
spielt Holz auch bei den sonstigen Bauten
als bereichernder, “ sanft” machender
Faktor einewichtige Rolle. Im

Zusammenhang mit der Messe wurde ein
Kursus namens “ Gute Planung”
abgehalten, bei demjunge Architekten
den zukiinftigen Bewohnern der Hauser
begegneten. In den 14 Hausern, die auf
diese Weise entstanden, hat sich dies
positiv ausgewirkt. Messetypische
Lésungen, die auf kiinstliche Weise die
Aufmerksamkeit des Publikums
erheischen, wurden ver mieden.

Fur das Bauen mit Holz war indes der
endgultige Durchbruch des Systembauens
das wichtigste Ereignis. Auf der Messe
waren insgesamt acht Hauser, zwei
Reihenhauser und sechs Eigenheime,
vertreten, die nach dem amerikanischen
Plattform-System erbaut worden waren.
Die Bauarbeiten auf dem Messegel ande
zeigten, wierasch und flexibel sich
derartige Geb&aude mit Hilfe von
standardisierten Produkten und
Konstruktionsldsungen realisieren lassen.
Die Bauarbeiten kamen umso schnel ler
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5
Suomi-puutalot osoittavat kuinka pienelle
tontille voidaan rakentaa tehokas asunto koh-
tuullisin kustannuksin. Arkkitehti Olli Lehtovuo-
ri.

6

Energiapihi platform-talossa rakenteet ovat
hieman normaaleja paksumpia ja energian
kulutusta seurataan rakennuksen valmistumi-
sen jalkeen. Arkkitehti Jussi Vepsélainen.

suunnittelun vapaus séilyy olipa kysymys
pientaloista, rivitaloista tai puurunkoisista
kerrostaloista.

Avoimen  puurakennusjarjestelmalla
tuntuu olevan nyt kysyntaa, messuilla tuli
lukuisia yhteydenottoja ja monelta suun-
nalta kuullaan uusista hankkeista. Puu-
tavarakauppa on valmistautunut varaa-
malla varastoihin platform-tuotteita, run-
kotolppia, sidepuita, palkkeja ja levyja.
Rakentamiseen ja suunnitteluun on kou-
lutettu jatkuvasti uusia tekijéita, jotta
kysyntaan voidaan vastata. Messuraken-
taminen antoi varmasti epéilijdillekin us-
koa paikalla rakentamisen uskottavuu-
desta. Samalla sielld osoitettiin, etté
omakotitalojen ei tarvitse olla yliviritettya
jaylihintaista luksusluokkaa, onhan talo-
jen oltava kaikkien halukkaiden kukkarolle
sopivia vaihtoehtona kerrostaloasumisel-
le.

Jussi Vepsélainen

VALOKUVAT
Mikko Junninen

voran, je mehr sich die Zimmerleutein
das Bauen vor Ort ausfertigen Standard-
Holzwaren und Platten einarbeiteten.
Aulerdem erwies sich, wie aus denselben
Baumaterialien sehr verschiedene Hauser
entstehen kénnen. Mit anderen Worten:
die Freiheit der Planung bleibt bewahrt,
gleich ob es sich um Eigenheime,
Reihenhduser oder mehrgeschossige
Wohngeb&ude mit einem Skel ett aus Holz
handelt.

Die sogenannte Hol zrahmenbauwei se
scheint zur Zeit gefragt zu sein. Auf der
Messe wur den zahlreiche einschlagige
Kontakte geschlossen, und aus vielen
Richtungen hért man von neuen
Projekten. Der Holzhandel hat sich
seinerseits vorbereitet und halt Plattfor m-
Produkte - Stander, Riegel, Balken und
Platten - auf Lager. Umder Nachfrage
entsprechen zu kénnen, werden standig
neue Fachkréafte mit dem System - dem
Planen und Bauen - vertraut gemacht. Auf

8

der Messe konnten auch diejenigen, die
dem Bauen vor Ort skeptisch
gegenlberstanden, Uber zeugt wer den.
Zugleich wurde gezeigt, dal moderne
Eigenheime keine exaltierten Luxusvillen
zu sein brauchen, die nur fir wenige
erschwinglich sind, sondern es soll auch
solche Hauser geben, die auch fur
Menschen mit weniger dickem Geldbeutel
eine Alternative fur das Wohnen in
Etagenh&usern sind.
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Talo Niemela edustaa modernia platform-ark-
kitehtuuria korkeine oleskelutiloineen ja teras-
seineen. Arkkitehti Pia-Mari Kilpimaa.

8

Toinen Suomi-taloista oli nayttelyn aikana
runkovaiheessa, jolloin platform-rakenteet
olivat hyvin esiteltavissa.

9
Puutalo Silmun toisen kerroksen rakenteita.

10
Vanerin kdytto on lisdantynyt myds siséaverho-
uksissa.

-
-
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PLATFORM DANS LA FOIRE
DE L’HABITAT DE
LAPPEENRANTA

sons construit pour lafoire sera
également une zone résidentielle agréable
et équilibrée grace au plan
d’aménagement et a la conception des
couleurshienréussis. Lagrande
utilisation du bois harmoni se également
I”impression générale car, en plus des
maisons en bois, e bois a été utilisé pour
enrichir et adoucir dans des bati ments
construits dans d’ autres matériaux. Un
cours*“ de bonne conception” dansle
cadre duquel lesjeunes architectes et les
habitants futurs des maisons se sont
rencontrés a été donné pendant la foire.
Lesrésultats réjouissants se voient dans
les 14 maisons ainsi créées. Les solutions
complaisantes typiques des foires ont été
évitées.
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La percéefinaleréalisée par la
construction par systéeme a toutefois été ce
qu'il y a eu de plusimportant pour la
construction en bois. |l y avait dansla
foire au total huit maisons platform, dont
deux maisons en rangée et six maisons
individuelles. La construction dansla
foireamontrélarapidité et la flexibilité
avec lesquelles | es batiments peuvent étre
construits avec des produits et des
solutions structurelles standar disés. Plus
les charpentiers étaient habitués a
construire sur place en boiset en
panneaux standard, plusla construction
se faisait rapidement. Les maisonsdela
foire ont également montré qu’il était
possible de trouver différentes solutions
avec les mémes matériaux - laliberté dela
conception est conservée, qu’il s’ agisse
de maisonsindividuelles, de maisons en
rangée ou d’'immeubles a ossature en
bois.

Il semblequ’il y ait une grande

demande pour le systéme ouvert de
construction en bois. Beaucoup de
contactsont étéprisalafoire et des
rumeur s de nouveaux projets se font
entendre de divers cotés. Le commerce du
bois s’ est préparé en stockant des
produits platform, des poteaux, des
entretoises, des poutres et des panneaux .
De nouvell es personnes sont
continuellement formées pour la
construction et la conception afin de
pouvoir répondre ala demande. Les
constructions de la foire ont certainement
donné, méme aux sceptiques, confiance en
la construction sur place. Il a été par la
méme occasion montré que | es maisons
individuelles n’ ont pas besoin d’ étretrop
sophistiquées ou d’ un luxe trop colteux.
Les maisons doivent bien étre une option
d’ habitation dans un immeuble
appropriée au porte-monnaie de chacun.




KADEN JALKI - NUORTEN TALO

LAPPEENRANNAN AMMATTIKOULUN ASUNTOMESSUTALO

Arkkitehtuuritoimisto Kimmo Lylykangas
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Kanavansuun asuntomessualue Lap-
peenrannassa oli kaavoitettu komeita
mantyja ja luonnonvaraisia tammia kas-
vavalle hiekkakankaalle Saimaan kanavan
varteen. Alueella aikoinaan toimineesta
sahayhdyskunnasta jaivat muistuttamaan
lahiympériston kunnostetut puutalot sek&
katujen nimet.

Lappeenrannan ammattikoulu varasi
saaapumissuunnasta nédhden viimeisen
tontin Tukkimiehenkadun ja Repsikanka-
dun risteyksesta. Kaavan mukaan raken-
nuksen piti sijaita kadun varressa tontin
eteldreunassa; pohjoisreunan puolestaan
piti jAdda luonnontilaiseksi.

KOULUTUSASPEKTI

Messutalojen rakennuttajille ja nuorille
suunnittelijoille jarjestetylla “Hyva Suun-
nittelu” -kurssilla kasiteltiin pientaloraken-
tamiseen liittyvia kysymyksia. Messualu-
een tonttien varaajat saivat esittelyjen
perusteella valita kurssilta arkkitehtisuun-
nittelijan.

Ammattikoulun  rakennushankkeen
tavoitteena oli paikallisen rakennuspuo-
len koulutuksen profiilin korottaminen.
Tama puolestaan sopi yksiin Rakennus-
liton “Kaden jalki” -hankkeen kanssa.
Valmiissa talossa esittaytyykin hyvin
ammattioppilaitosten monipuolinen osaa-
minen. Oppilastyd on alkanut jo puun kaa-
tamisesta, sahaamisesta ja hdyladmises-
ta. Tontin vinerrakentamisesta ja istutus-
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MARK OF THE MAKER -
YOUTH BUILDING

The Kanavansuu housing exhibition area
in Lappeenranta is sited on sandy terrain
near the Saimaa Canal featuring
magnificent pinesand wild oak trees. A
number of refurbished wooden houses and
street names bear witness to the sawmill
community that used to exist in the area.
One plot at the intersection of
Tukkimiehenkatu and Repsikankatu
streetsin the exhibition area was reserved
by the Lappeenranta Vocational School.
A* Sound Design” course held for
young designers and the devel opers of the
housesto be built in the exhibition area
addressed issuesrelated to low-rise
construction. Those who had reserved
plotsin the exhibition areas were given
the opportunity to select a designer from
among the cour se participants based on

their presentations. The aim of the project
launched by the vocational school wasto
highlight the construction training
provided locally. This, inturn, fitted in
nicely with the “ Mark of the Maker”
project launched by the National
Construction Workers' Union.

Theliving areasin the building are
located around a central flue arranged
according to the cardinal points of the
compass, the idea being that the sun will
shinein the rooms wher e peopl e spend
most of their timein the cour se of the day.
The bedrooms and kitchen are placed on
the eastern flank, the windows of the
dining area face east and south, and those
of the living room south and west. The last
rays of the evening sun fall on the balcony
and theroomwith the fireplace.

The house-owner wanted to use as much
wood as possible from his own land. Thus,
the range of materialsrepresents a cross
section of local species, themainrole
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1
Paaty pohjoiseen

2
Terassi

3
Itasivu

4
Sisaénkaynti lannen puolelta

being played by spruce, pine, and birch.
Alder, aspen, and larch were used in the
sauna and washing areas. The objective
was to find a logical way of using wood
that would highlight the small but
interesting differencesin the technical
properties and shades of Finnish wood.
Large wooden surfaces wer e avoided:
wood was to play a subdued and
controlled rolein detailsrather than
dominatein the form of massive panelled
surfaces.
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SPUR DER HAND - HAUS
JUNGER PLANER

Das Wohnungsmessegel &nde Kanavansuu
in Lappeenranta befindet sich auf einem
sandigen Heidegel @nde am Saimaa-Kanal,
das von préachtigen Kiefern und Eichen
bewachsenist. Einige renovierte
Holzh&user in der Umgebung und die
Namen der StralRen erinnern daran, daf?
hier seinerzeit ein Sdgewerk samt
Arbeiterwohnsiedlung existiert hat. Die
Berufsschul e Lappeenranta reservierte fur
sich auf dem Messegel@nde ein
Grundstiick an der Kreuzung der Straf3en
Tukkimiehenkatu und Repsikankatu.

In einem Kursus namens “ Gute
Planung” , der fir die Erbauer der
Messehduser und fir junge Architekten
gedacht war, wurden Fragen tiber den Bau
von kleinen Wohnh&usern behandelt. Die
Unternehmer, die sich ein Grundstiick auf

dem Gelandereserviert hatten, konnten
sich aufgrund der Préasentationenim
Kursus einen Architekturplaner fur ihr
Projekt aussuchen. Das Ziel des
Bauvorhabens der Berufsschule war es,
das Profil der lokalen Ausbildung im
Baugewer be zu heben. Dieses wiederum
konnte vereinbart werden mit demvom
Bauverband initiierten Projekt “ Spur der
Hand” .

Die Wohnraume des Gebaudes sind
gemaf den Himmelsrichtungen umdenin
der Mitte des Gebaudes befindlichen
Schornstein herum plaziert. Ein Prinzip
bestand darin, dal3 die Sonnein die Raume
scheint, in denen man sich tagsuber am
meisten aufhalt. Die Schlafzimmer und die
Kuche liegen an der Ostseite des
Gebaudes, die Fenster des Speisezimmers
gehen nach Osten und Siiden und die des
Wohnzimmers nach Siiden und Westen.
Dieletzten Strahlen der Abendsonne fallen
auf den Balkon und in das Kaminzimmer.
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REPSIKANKATU

ten suunnittelustakin on vastannut pai-
kallinen puutarha-alan oppilaitos. Koh-
teen lukuisat puuyksityiskohdat on teh-
ty Heinola-instituutin hienopuuseppa-
osastolla.

Messutalon rakennustydt tehtiin osaa-
van rakennusmestarin ja taitavan timpurin
johdolla. Muurarikin on saman ammatti-
koulun entisid oppilaita. “Nuorten taloon”
sopivasti arkkitehti- ja sisustussuunnitte-
lun tekivat alle kolmikymppiset suunnit-
telijat opintojensa paatdsvaiheessa.

LUONNONVALOA JA ALYKAS
SAHKOJARJESTELMA

Asuintilat sijoittuvat keskella sijaitsevan
savuhormin  ympaérille  ilmansuuntien
mukaan. Mitdan mystiikkaa ilmansuuntiin
ei kuitenkaan liity: tarkoituksena oli yksin-
kertaisesti vain se, ettéd aurinko paistai-
si niihin tiloihin, joissa paivan mittaan
eniten oleskellaan. Niinpa makuuhuoneet
ja keittié ovat talon itdpuolella, ruokailu-
tilan ikkunat suuntautuvat itdan ja etelaan,
olohuoneen taas eteldan ja lanteen. llita-
auringon viimeiset sateet lankeavat par-
vekkeelle ja takkahuoneeseen.
Rakennuksessa on ns. &lykés sahko-
jarjestelmd, joka on verrattain vaivatto-
masti ohjelmoitavissa asukkaan tarpeiden
mukaiseksi kotitietokoneella. T&méa mah-
dollistaa lukuisia k&ytdnnén mukavuuk-
sia kuten valokatkaisimien tai vaikkapa
autolammityspistorasian ohjelmoinnin.
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PUULAJIEN VARIPALETTI

Tilaajan toivomuksena oli mahdollisimman
suuressa maarin kayttdd omasta metsas-
td saatavaa puutavaraa. Niinpa puun
kayton lahtékohtana oli otanta lappeen-
rantalaisesta metsasta. Padosissa ovat
tutut kuusi, manty ja koivu. Leppaa, haa-
paa ja lehtikuusta kaytettiin sauna- ja
pesutiloissa. Tavoitteena oli 16ytaa puun
kayttdon logiikka, joka toisi esiin kotimais-
ten puulajien teknisten ominaisuuksien ja
varisavyjen pienet mutta kiinnostavat erot.

Kovapintainen koivu soveltuu hyvin
lattiamateriaaliksi: niinpa siita tehtiin yla-
kerran lautalattia, porrasaskelmat ja olo-
huoneessa tasasaumaan ladottu mosa-
iikkiparketti.

Kuusesta tehtiin ulkoverhous ja kalte-
vat sisdkatot. Kattoihin valittiin sateen
suuntaan sahattua, vdh&oksaista pane-
elia. Pintak&sittely tehtiin vaalennetulla
vahalla tavoitteena rauhallinen ja tummu-
maton, luunvaalea savy.

Méannysté valittiin ainoastaan tiheasyis-
t& sydanpuuta, jota kaytettiin ulko-oviin
ja ikkunoihin. Ulko-ovet ja niihin liittyvat
ikkunat kuultokasiteltin  punahongan
savya vahvistaen. Hienopuuseppaopis-
kelijat tekivat ulko-ovet arkkitehtisuunni-
telmien mukaan noin kolmisataavuotiaas-
ta punahongasta. Liitososiin kaytettiin
vaaleaa haapaa.

Dem Wunsch des Auftraggebers
entsprechend wurde mdglichst viel Holz
aus den eigenen Forsten genutzt. Also ging
man davon aus, solche Holzarten zu
verwenden, wie sie in den Forsten von
Lappeenranta wachsen. In der Hauptsache
handelte es sich um Fichte, Kiefer und
Birke. In den Sauna- und Waschraumen
wurde zudem Erlen-, Espen- und
Larchenholz verarbeitet. Das Ziel war, die
Logik in der Verwendung ver schiedener
Holzarten zu er mitteln, und zwar sowohl
aufgrund der technischen Eigenschaften
der finnischen Holzarten als auch der
kleinen, aber interessanten Unterschiede
inihren Farbtdnen. Allzu grofe
Hol zflachen wollte man vermeiden. Das
Holz sollte lieber dezent und durchdacht
in den Details eingesetzt werden alsin
Formvon grof¥flachigen Paneelen.
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5
Pohjapiirrokset 1:250

6
Pé&asisaénkéaynnin ovi

7
Keittid

8
Porras ylakertaan, takana
paasiséankaynnin ovi

PUUSEPANTYONA TOTEUTETUT
DETALJIT

Saunaosaston pesupenkeissa, puuta-
soissa ja l16ylyhuoneen lauteissa koste-
udelle alttiit rakenteet ovat kestavaa leh-
tikuusta. lhoa vasten tulevat pinnat on
tehty pehmedasta ja kuumentumattomasta
haavasta.

Pohjaratkaisusta johtuen I6ylyhuonee-
seen ei saatu ikkunaa. Véliseindratkaisuk-
si lasitiiltd korvaamaan suunnittelin terva-
lepé&sta ja lasista tehdyn seindman, joka
asennettiin paikalleen oven tapaan. La-
sitetuista, kapeista raoista luonnonvaloa
siivildityy l6ylyhuoneeseenkin takkahuo-
neen |&pi. Takkahuoneesta ei kuitenkaan
voi ndhda saunojaa.

Puusepantydtd on myods koivupuinen
porras oleskelutilojen keskella. Sen eri-
koisuus on portaan ylavarsi, jossa askel-
mat on kiinnitetty ripustamalla yldpuolei-
seen 42 mm vahvaan vanerikannakkee-
seen. Portaan alapuoleinen kulkutila saa-
tiin talla ratkaisulla valiemmaksi, ja askel-
mien siksak-kuvio muodostaa keittioon
ja eteiseen nakyvan aiheen. Puusepat
ratkaisivat elamisen edellyttamat liilkun-
tasaumat korkkisuikaileilla.

8
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EMPREINTE DE LA MAIN -
MAISON DES JEUNES

La zonedelafoirede!l’ habitat de
Kanavansuu & Lappeenranta est
aménagée sur un terrain sablonneux ou
poussent de beaux pins et des chénes
sauvages au bord du canal du Saimaa. Les
mai sons en bois rénovées du voisinage et
les noms des rues rappel lent
I’agglomération dela scierie qui se
trouvait jadisdanscelieu. L’ école
professionnelle de Lappeenranta a
réservé danslazonedelafoireunterrain
situé au carrefour desrues
Tukkimiehenkatu et Repsikankatu.

Le cour intitulé“ Bonne conception” et
destiné aux constructeurs des maisons de
lafoire et aux jeunes architectestraitait
des questions concer nant la construction
de maisonsindividuelles. Les personnes
qui avaient réservé desterrainsdansla

PUU 3.1999

zone de la foire pouvaient choisir un des
architectes présentés dansce cour. Le
projet de construction del’ école
professionnelle avait pour objet
d’améliorer |a formation donnée dansla
section dela construction locale. Cela
s'accordait bien avec le projet

“ Empreinte delamain” dela Fédération
du batiment.

Leslocaux du batiment sont répartis en
tenant compte des points cardinaux
autour dela conduite de cheminée placée
au milieu du batiment. L’ objectif était de
faire en sorte quele soleil brille toujours
dansleslocaux oul’on passe le plusde
temps aux différentes heures. Les
chambres et la cuisine setrouvent sur le
cOté est du batiment. Les fenétresdela
sallea manger s'ouvrent vers|'est et le
sud et cellesdela salle de séjour versle
sud et I’ ouest. Les derniersrayons du
soleil de soir tombent sur le balcon et la
piéce ou se trouve la cheminée.

La personne qui a commandé la maison
a souhaité que |’ on puisse utiliser autant
gue possible le boisde sa propreforét. Le
bois utilisé était donc un échantillon de
forét de Lappeenranta formé
principalement de sapin, de pin et de
bouleau, essences communesici. L’ aulne,
le tremble et |e méléze ont été employés
pour le sauna et lasalled’ eau. Il
s'agissait de trouver unelogique
d’ utilisation du bois qui mette en valeur
les petites mais intéressantes différences
entre les caractéristiques techniques et
les teintes des essences finlandaises. On
voulait éviter les surfaces en boistrop
grandes: les éléments en bois discrets
étaient préférés aux lourdes surfaces de
panneaux en bois.
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Saunan ja takkahuoneen vélinen seina
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KADEN JALKI - NUORTEN TALO
LAPPEENRANNAN AMMATTIKOULUN
ASUNTOMESSUTALO

RAKENNUTTAJA
Lappeenrannan ammattikoulu/Mikko
Lievonen

RAKENNUSTYOT
Lappeenrannan ammattikoulu/vastaava
mestari Esa Lehtinen

ARKKITEHTISUUNNITTELU
Kimmo Lylykangas, arkkit.yo/
Arkkitehtuuritoimisto Kimmo Lylykangas

SISUSTUSSUUNNITTELU
Susanna Salo/Avotakka

RAKENNESUUNNITTELU
Pauli Akkanen/
M-rakennussuunnittelukeskus
Lappeenranta

14

PUUSEPANTYOT
Heinola-instituutti/hienopuusepét
Pekka Blomster

LVI-SUUNNITTELU
Senewa Oy, Forssa
Nereus Oy, Uusikaupunki (lattialammitys)

Oljyalan palvelukeskus

VALOKUVAT
SAHKOSUUNNITTELU Mikko Junninen
Reino Laukkanen, Lappeenrannan

ammattikoulu

PIHA- JA VIHERSUUNNITTELU

Marko Lappalainen, Lappeenrannnan
ammattikoulu

Kimmo Lylykangas/Arkkitehtuuritoimisto
Kimmo Lylykangas

KEITTIOSUUNNITTELsU

Pirketta Meronen/Isku-keittiot (Festiva),
Helsinki

Kimmo Lylykangas/Arkkitehtuuritoimisto
Kimmo Lylykangas

PUULAATAT
Mirja Karila-Reponen (suunnittelu)
Heinola-instituutti/hienopuusepat (toteutus)
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KIINTEISTO QY PIKIPRUUKKI /
PUUTARHAKATU

VANHA VAASA

ARKKITEHDIT OY MMK LTD
Matti Karjanoja

Puutarhakatu on Pohjanmaan YH-Raken-
nuttajan Kiinteistd Oy Pikipruukki Qy:lle
rakennuttama 10 pienkerrostalon muo-
dostama kunnallinen vuokratalokohde
Vanhassa Vaasassa. Se sijaitsee noin 7
km kaakkoon Vaasan kaupungin keskus-
tasta ja ké&sittda kolme korttelia levean
vybhykkeen kaupungin vanhan kanavan
rannalla.

Vaasa paloi vuonna 1852 ja uusi kau-
punki siirrettiin palon jalkeen Klemtsén
niemelle noin 7 km lounaaseen vanhas-
ta kaupungista. Palon jalkeen rakentunut
Vanha Vaasa muodostuu luonteeltaan
erilaisista alueista. Tama alueellinen jako
tarjoaa lahtékohdan kaupunkikuvan ja
toimintojen kehittdmiselle seka rakennus-
suojelulle. Rakennusten suhde ympéris-
tOOnN ja historiaan tekee koko alueen ar-
vokkaaksi. Eri alueet voidaan jakaa kol-
meen kokonaisuuteen: historialliseen
Vanhaan Vaasaan, asuinkayt6ssé olevaan
uudelleen rakennettuun Vanhaan Vaa-
saan seka luonnontilassa oleviin puisto-
maisiin niitty- ja virkistysalueisiin. Alueella
sijaitsee valtakunnallisesti merkittavia
suojelukohteita ja muinaismuistoalueita.

Vuoden 1852 palosta séilynyt 1600-
luvulta perdisin oleva katuverkko liitta&
palon jalkeen rakentuneet korttelit osaksi
historiallista kaupunkirakennetta ja hah-
mottaa Vanhan Vaasan historiallista kau-
punkikuvaa. Katukuvan muodostumiseen
vaikuttaa merkittavasti rakennusten jul-
kisivujen mittasuhteet, jasentely seké

OY PIKIPRUUKKI/
PUUTARHAKATU HOUSING
COMPANY

Thesiteislocated in Old Vaasa, some 7
km south-east of the centre of Vaasa. The
project consists of 10 low-rise blocks of
flats spread over three blocks. The Old
Town isadistrict comprised of areas of
different character. This spatial division
provides the framework for devel oping the
townscape and related functions and
preserving the existing building stock.
The way the buildings stand in relation to
the environment and the history of the
place makes the area highly valuable. On
thewhole, the district can be divided into
three distinct areas: the historical Old
Vaasa, therebuilt Old Vaasa now in
residential use, and the park-like
meadows and recreation areas | eft in their
natural state.

Facades and roof shapes determine the
street image. In the distribution of
building masses, an attempt was made to
imitate the dice-like impression typical of
houses built in the period from the 1930s
to the 1950s, wher e the important element
istheratio of length to height and width.
The houses are 2-storey blocks of flats.
The single-storey utility buildings are
located at the back of the site. The
buildings are made mostly of wood and
the fagades are prefabricated wood units.
Facade cladding consists of finger-jointed
25x100 mm tongue-and-grooved
boarding. The areas between the windows
are clad with spruce-veneered plywood.
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kaytetty kattomuoto raystésdetaljeineen.
Kohteen massoittelussa on tavoiteltu
alueen muulle rakentamiselle luonteen-
omaisia ratkaisuja, kuten rakennusten
noppamaista hahmoa, joka heijastuu
rakennusten pituuden, korkeuden, ja le-
veyden valiseen suhteeseen. Rakennuk-
sissa on selkeasti hahmotettava 0,5-0,9
m korkea sokkelilinja, johtuen alavista ja
kosteista tonteista. Rakennusten julkisi-
vujen varitys on haettu ympéaristosta.

Talot ovat 2-kerroksisia pienkerrosta-
loja. Talousrakennukset ovat yksikerrok-
sisia ja ne sijaitsevat tontin takaosassa.
Asuntotyypit vaihtelevat 1h+k+s=39,5 m”
- Bh+k+s=152 m?. Neljassa asunnossa
on lisdnd myds parvi. Asuntoja on 39 kpl
ja ne ovat padaasiassa perheasuntoja.
Huoneistoalaa on yhteensd 3081 m?2.
Piharakennuksiin on sijoitettu kerho-,
pesula-, vss- seka varastotilat.

Talot ovat padosin puurakenteisia.
Julkisivut puuelementteja. Kantavat ulko-
sein&t ovat hoyrysulullisia puu-mineraa-
livillaseinia, joissa sisdpintana kipsilevy ja
ulkopintana 25 mm hienosahattu ulkover-
houslauta. Rakennusten julkisivulautana
on kaytetty sormijatkettua UYS 25x100
puoliponttilautaa. Sokkelit seka alapoh-
jat ovat betonia. Véli- ja yldpohjissa on
kaytetty vaarnapalkkeja. Katto on sileda
saumattua peltia.

Ikkunakenttien valissa on julkisivuissa
kaytetty kuusiviilupintaista vaneria. Jul-
kisivuvanerit sek& parvekkeiden ja portai-
den vaakarimat on ké&sitelty Teknoksen
Aqua tuotteilla.

Ensimmaiset talot ovat valmistuneet
lokakuussa 1998 ja viimeiset maaliskuus-
sa 1999.

1
Asemapiirros

2,3
Pihajulkisivuja

WOHNUNGS-AG OY
PIKIPRUUKKI/PUUTARHAKATU

Das Projekt in Alt-Vaasa, ca. 7 km
siidostlich des Zentrums von Vaasa,
umfafdt zehn niedrige Wohnbl6cke, die
sich Uber drei StraRenblocks erstrecken.
Die Altstadt setzt sich aus verschiedenen
Gebieten unterschiedlichen Charakters
zusammen. Diese raumliche Unterteilung
bietet den Rahmen fiir eine Entwicklung
der Stadt und ihrer Funktionen bei
gleichzeitiger Bewahrung der
vorhandenen Bausubstanz. Die Beziehung
der Bauten zum Ort und seiner Geschichte
macht Alt-Vaasa zu einem stadtebaulich
sehr wertvollen Gebiet. Der Bezirk kann
in seiner Gesamtheit in drei Bereiche
eingeteilt werden: das historische Alt-
Vaasa, das neu aufgebaute Alt-Vaasa, das
nun als Wohngebiet dient, und die

par kahnlichen Wiesen und
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Erholungsgebiete, dieinihrem
natirlichen Zustand erhalten wurden.
Das Straf3enbild wird von Fassaden und
Dachformen dominiert. Bei der
Verteilung der Geb&udemassen wurde
versucht, die Wirfelform der von den
dreiBiger bis zu den finfziger Jahren
dieses Jahrhunderts errichteten Gebaude
nachzuempfinden, bei denen das
Verhéltnis zwischen Lange, Hohe und
Breite einen wichtigen Aspekt darstellt.
Die Hauser sind zweigeschossige
Wohnbl 6cke. Die eingeschossigen
Nutzgebaude befinden sich im hinteren
Teil des Grundstiicks. Die Bauten sind
zum groiten Teil aus Holz, die Fassaden
aus Hol Zfertigteilen. Die
Fassadenverkleidung besteht aus
keilgezinkten Hol zplatten (25 x 100 mm)
mit Nut und Feder, und die Bereiche
zwischen den Fenstern sind mit
Fichtenfurnier-Sperrholz verkleidet.

PUU 3.1999

SOCIETE IMMOBILIERE
KIINTEISTO OY PIKIPRUUKKI/
PUUTARHAKATU

Cette zone résidentielle est située a 7 km
environ du centre delaville de Vaasa,
danslequartier de Vanha Vaasa (“ le
vieux Vaasa” ). L' ensembl e présenté est
un groupe de 10 petitsimmeubl es qui

s’ étend sur la surface detrois quartiers.

L’ ensemble urbain du Vanha Vaasa est
formé par des zones de caracteres
différents. Cette division en zones offre un
fondement au dével oppement de
I"architecture urbaine et des services et a
la protection des batiments. Le rapport
des batiments avec leur environnement et
I"histoire donne de la valeur atout le
quartier. Les différentes zones peuvent
étrerepartiesen troisensembles: le
Vanha Vaasa historique, la zone
résidentielle du Vanha Vaasa reconstruite

etlesprairieset lesairesderécréation a
|’ état naturel qui ressemblent a des
jardins.

Pour lavue d' ensemble, les facades et
lesformes des toits avec leurslarmiers
sont importantes. La composition des
masses des maisons est réalisée de sorte
gu’ elles puissent avoir |’ apparence de dé
des maisons individuelles des années
1930 et 1950, ce qui souligne
I"importance du rapport entre la
longueur, la hauteur et la largeur des
bati ments. Les maisons sont de petits
immeubles a un étage. Les batiments
annexes n’ ont pas d’ étage et sont situés a
I"arriéreduterrain. Les maisons sont
essentiellement construites en bois et
leurs fagades sont faites en éléments en
bois. Les planches utilisées sur les
revétements sont des planches bouvetées
de 25x100. Entre les fenétres des fagades
on a utilisé un contreplaqué avec surface
a placage en épicéa.
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4,6
Julkisivuja Puutarhakadulle

5
Talo 1, pohjapiirrokset 1:250

7,8,9
Nakymia alueelta
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KINTEISTO OY PIKIPRUUKKI / POHJATUTKIMUS
PUUTARHAKATU Talentek Oy / Martti Sorkamo
VANHA VAASA
VALVOJA
RAKENNUTTAJA Ristinummen kehitys ry / Lars Nyqvist
Pohjanmaan YH-Rakennuttaja Oy
VALOKUVAT
URAKOITSIJA Matti Karjanoja
Seicon Oy
ARKKITEHTISUUNNITTELU

Arkkitehdit Oy MMK Ltd / Matti Karjanoja,
Marja Térmala

RAKENNESUUNNITTELU
Insindoritoimisto A-insindorit / Valtteri
Merildainen

LVI-SUUNNITTELU
LVI-Suunnittelu K. Lindgén / Kenneth
Lindgrén

SAHKOSUUNNITTELU
Insindoritoimisto Harv Oy / Christer Harv
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Nurmirannantie on Niiralan Kulma Qy:n
keskusta-alueen eteldpuolella sijaitsevaan
Jynk&n kaupunginosaan rakennuttama
56 asunnon vuokra-asuntokohde. Raken-
nuspaikka on metsainen, selvasti ympa-
ristda korkeammalle nouseva maen laki.
Eteldédn viettava, voimakkaasti laskeva
rinne paattyy kauniiseen Petosenlam-
peen. Kaava-alueen kautta kulkee ns.
Jynkén dolomiittivydhyke, mika nakyy
mm. lehtojen esiintymisend alueella.
Kaava-alueella on tavattu useita Kuopi-
ossa uhanalaisia kasvilajeja, joiden kas-
vupaikat sijaitsevat virkistysalueeksi va-
ratulla alueella. Suunnittelun alkuvaihees-
sa mukana ollut rantasauna Petosenlam-
melle jai edelld mainituista syista toteut-
tamatta.

Asemakaavan muutos alueelle on tehty
1996. Kaavan tavoitteena on ekologisten
tavoitteiden edistdminen mm. mahdollis-
tamalla ympéaristda sdastavan ja energia-
taloudellisen rakennusten sijoittamisen
seké suosimalla rakentamisessa alhaisen
jalostusasteen materiaalien kayttda. Alu-
eelle laadittu asemakaava onkin valja ja
jattaé talosuunnittelijalle vapaat kadet
asetettujen tavoitteiden puitteissa. Kaa-
van vapaudet ja tavoitteet seka kaupungin
kaavoitusosaston myédnteinen suhtautu-
minen ovat olleet kannustavia ja raken-
nuskustannuksia saastavia.

Asuinrakennukset muodostavat nelja
12-14 asuntoa kéasittavaa pihapiiria, joi-
ta yhdistaa rakennusten lapi kulkeva ja-
lankulkuraitti. L-muotoisen massan ita-

NIIRALAN KULMA OY
NURMIRANNANTIE

KUOPIO JYNKKA

Jarmo Pulkkinen
Arkkitehti SAFA
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NIIRALAN KULMA OY
NURMIRANNANTIE

Nurmirannantieis a housing project of 56
dwellings built by Niiralan Kulma Oy in
the Jynka district south of centre of
Kuopio Town. The siteis a tree-covered
top of a hill that rises clearly higher than
the surrounding terrain. The steep slope
facing south drops down into the beautiful
Petonen pond.

Theresidential buildings formfour
groups of edificeswith 12 to 14 dwellings,
inter-connected by a pathway bisecting
the buildings. Constituting an L-shaped
two-storey complex, the east-west wing
includes small flats and the north-south
wing multi-plan row house apartments.

The external structures, such as
stairways, balconies, and conservatories,
feature as much wood as possible. On the
south and west side of the dwellings, there
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lansisuuntaisessa  kaksikerroksisessa
pienkerrostalossa on ns. pienasuntoja ja
pohjois-eteldsuuntaisessa kaksikerroksi-
sia rivitaloasuntoja. Osaan asuntotyypeis-
ta on tehty vaihtoehtoisia pohjaratkaisuja.
Ulkopuolisissa rakenteissa, mm. portaat,
parvekkeet ja viherhuoneet, on kaytetty
mahdollisimman paljon puurakenteita.
Asuntojen eteld- ja lansisivuille on sijoi-
tettu asuntojen levyiset ja 2,5 m leveat
viherhuonevybhykkeet, rivitaloissa alem-
malta viherhuonetasolta on kierreporras-
yhteys 2. kerroksen tasolle. Vinerhuonei-
den seinat on lasitettu Vitral-jarjestelmalla
ja katteena on 10 mm:n Lexan Ther-
moclear. Viherhuoneiden vaikutusta ra-
kennusten energiatalouteen ei ole voitu

viela mitata, mutta suojatun ulkotilan
mukanaan tuomasta asumismukavuu-
desta on tullut positiivista palautetta.

Talot ovat p&&osin puurakenteisia ja
paikallatehtyja. Ensimmaisen kerroksen
kantavat rakenteet, sokkelit seka ala- ja
vélipohjat ovat paikallavalettua terasbe-
tonia. Ulkoseinat ovat hoyrynsulullisia
puu-mineraalivillaseinia, joissa sisapintana
Kipsilevy ja ulkopintana 28 mm hienosa-
hattu ulkoverhouslauta.Toisen kerroksen
sis@katot ovat lappeen suuntaisesti vinot
sisakorkeuden vaihdellessa 2200 mm -
3400 mm. Vesikatteena on kaksinkertai-
nen kermikate. Kaikki ulkopuolen puupin-
nat on k&sitelty tervapohjaisella Roslagin
Mahongilla.

Asunnot ovat pienkerrostaloissa 2h+k+s
45,0 m?-3h+k+s 78,0 m? ja rivitaloissa
4h+k+s 92,5 m?-5h+k+s 106,0 m2. Asun-
toja on yhteensé 56 kpl ja huoneistoalaa
yhteensa 4076,5 m?. Pienkerrostalojen 1.
kerrokseen ja osittain kellarikerrokseen on
sijoitettu kerho-, pesula- ja vss-irtaimis-
tovarastotilat seka tarvittavat tekniset tilat.
Ulkoiluvalinevarastot on jaettu porras-/
asuntoryhmakohtaisiin yksikoihin ja sijoi-
tettu yksikerroksisiin rakennuksiin, jotka
rajaavat autopaikoitustilat muusta piha-
alueesta. Hankkeen bruttoala on 5170,0
m?, tilavuus 16000,0 m?3 ja rakennuskus-
tannukset (ns. etusivun hinta) 6350 mk.
Talot ovat valmistuneet kesalla 1999.

1. KERROS

3

2. KERROS

isa full-width zone of conservatories.
While no measurements of the impact of
the conservatories on the ener gy economy
of the buildings have yet been made,
positive feedback has been received on the
added living comfort provided by the
sheltered outer space.

The houses are mostly made of wood
and erected on site. The first-storey load-
bearing structures and floors are made of
reinforced concrete cast in situ. All the
external wood surfaces are finished with
tar-based Roslag’ s Mahogany.
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NIIRALAN KULMA OY
NURMIRANNANTIE

Die Geb&aude Nurmirannantie der
Wohnungs-AG Niiralan Kulma Oy im
Stadtteil Jynkk& von Kuopio, sidlich des
Stadtzentrums gelegen, gehdren zu einem
Bauvorhaben, das 56 Mietwohnungen
umfalit. Der Bauplatzist ein bewal detes
Gelande, die Kuppe eines Hugels, der
deutlich tber dem Niveau seiner
Umgebung liegt. Am Fuf3e des stark
abschussigen Sidhanges des Gelandes
liegt der schone kleine See Petosenlampi.
Die Wohngebé&ude bilden vier Hofkreise
mit jeweils 12-14 Wohnungen, die durch
einen durch die Gebaude hindurch
verlaufenden Ful3gangerweg miteinander
verbunden werden. In demin Ost-West-
Richtung verlaufenden zweigeschossigen
Trakt der L-férmigen Baumasse befinden
sich kleinere Appartements, in demin

Nor d-Sid-Richtung verlaufenden Trakt
2wei geschossige Reihenhauswohnungen.

Bei den Bauteilen aufRen an den
Gebauden, d.h. den Treppen, Balkonen
und Winter hauser n, wurden nach
Maoglichkeit Hol zkonstr uktionen
verwendet. Vor den Siid- und Westfronten
der Wohnungen wurde in der Breite der
einzelnen Wohnungen eine Zone von
Winterh&usern errichtet. Wiesich die
Winterhauser auf die Energiewirtschaft
auswirken, hat man noch nicht messen
kdnnen, aber die Bewohner haben sich
positiv tber den Komfort eines
geschitzten Aul3enraumes gedul3ert.

Die Hauser bestehen hauptsachlich aus
Holz und sind vor Ort errichtet worden.
Die tragenden Konstruktionen des er sten
Geschosses und die GescholRdecken sind
aus vor Ort gegossenem Stahlbeton.
Samtliche Holzoberflachen an den
Aulenseiten sind mit der Farbe Roslagin
Mahonki auf Teerbasis behandelt worden.
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1
Asemapiirros

2,3, 4
Pihanpuoleisia julkisivuja eteldén ja lanteen

5
Talot 1 ja 2 pohjapiirrokset 1:400

6
Itajulkisivu

7,9
Lansijulkisivu

8
ltapaaty

VALOKUVAT
Jussi Tiainen
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NIIRALAN KULMA OY
NURMIRANNANTIE

Nurmirannantie est un ensemble de 56
appartements en location construit par la
société Niiralan Kulma Oy dansle
quartier de Jynka situé au sud du centre
delavilledeKuopio. Lelieu de
construction est |le sommet d’ une colline
boisée qui surplombe nettement le
voisinage. La penteraide orientée versle
sud s'arréte sur le bel étang
Petosenlampi.

Lesimmeubles sont répartis sur quatre
cours entourées de 12 a 14 appartements.
Les cours sont reliées par un passage
piétonnier. L’immeuble a deux niveaux
placé dansle sens est-ouest de I’ ensemble
en L comprend des appartements et
I”immeubl e placé dans | e sens nord-sud
est formé de maisons en rangée a deux
niveaux.

Le bois a été utilisé dansla mesure du
possible pour les structures extérieures
tellesquelesescaliers, lesbalconset les
jardinsd’ hiver. Desjardinsd’ hiver dela
longueur des appartements sont placés
sur les cotés sud et ouest des
appartements. L’ influence de cesjardins
d’ hiver sur la politique énergétique des
immeubles n’a pas encore pu étre
mesur ée, mais des commentaires positifs
ont été exprimés pour le confort procuré
par leslocaux extérieurs protégés.

Lesimmeubles construits sur place sont
en majeure partie en bois. Les structures
portantes du premier étage et les
planchers sont en béton armé coul é sur
place. Toutes |l es surfaces extérieures en
bois ont été traitées avec le produit dit
“ Roslagin Mahonki” (“ Acajou de
Roslag” ) a base de goudron.
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NIIRALAN KULMA OY NURMIRANNANTIE
KUOPIO JYNKKA

RAKENNUTTAJA
Niiralan Kulma Oy/Markku Vartiainen

SUUNNITTELIJAT

Arkkitehtitoimisto Jarmo Pulkkinen Oy/
Jarmo Pulkkinen, Karla Sivula, Markku
Raveala ja Petri Eurasto (pihasuunnittelu)

Insinddritoimisto Ylimaki & Tinkanen/Harri
Tinkanen ja Lasse Parkkinen

Savon LVI-Tekniikka Oy/Markku Jénis
AH-Talotekniikka Oy/Aulis Kananoja
Savon Tekmi Oy/Markku Partanen
PAAURAKOITSIJA

Polar-Rakennus Oy/Skanska Ita-Suomi/
vast.mestari Pekka Levy
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PAIVAKOTI RUOKOPILLI

VANTAA

Mikko Kaira
Arkkitehti SAFA

Paivakoti Ruokopilli sijaitsee Vantaan
Tikkurilassa Jokiniemen kaupunginosas-
sa, suurehkon metsaisen maen pohjois-
rinteessd. Rakennusta ympardiva puis-
to kuuluu Metsantutkimuslaitoksen maa-
alueisiin. Alueen metsd on vanhaa ja
hyvakuntoista petdjikkda. Valittdmasti
rakennuksen laheisyydessa kasvaa huo-
mattava maard todella suurikokoisia
mantyja, jotka antavat erityisen ikimetsan
tunnun koko alueelle. Tontin pohjoispuo-
lella sijaitsevat vaaleasavyinen uudehko
kerrostaloalue seka Jokiniemen koulu.
Rakennus asettuu aivan tontin itarajan
tuntumaan siten, ettd muu osa tontista
muodostaa suuren yhtenaisen piha-alu-
een rakennuksen lansi puolelle. Tontin
kaltevuudesta johtuen rakennuksen ete-
l&p&é on yksikerroksinen mutta kaksiker-
roksisessa pohjoispadassa varsinaisten
paivakotitilojen alla sijatsevat vaestdnsuo-
ja seka henkilbkunnan sosiaalitilat.
Sisatilat on ryhmitelty rakennuksen
pituussuunnassa halkaisevan sisakadun
ymparille. Kadulle on keskitetty kaikki
kaytavatilat ja siltd on saavutettavissa
kotialueet ja toimistohuoneet. Rakennuk-
sessa on kolme lasten kayttamaa sisaan-
kayntia sek& yksi huollon sisdankaynti.
Paivakoti muodostuu viidesta kotialuees-
ta. Vanhimpien lasten kotialueet on yh-
distetty aina kaksi saman sisdankaynnin
yhteyteen ja pienimpien lasten sisdan-
kaynti on erilla&dn rakennuksen eteldpads-
sé. Sisakatu toimii eteistilana sek& pal-

'"RUOKOPILLI" DAY-CARE
CENTRE

The day-care centreislocated in the city
of Vantaa, on the northern slope of a
fairly high tree-covered hill. Inthe
immediate vicinity of the building there
grows a large number of massive pines
that give an atmosphere of an ancient
forest for theentire area.

Thebuilding is placed on the eastern
flank of the site to create a large united
courtyard to the west. Dueto the gradient
of the site, the south end of the building is
single-storied while the north end has two
floorswith the civil defence shelter and
staff facilities placed in the basement
under the actual day-care area.

Theinterior isbuilt along an indoor
street that bisectsthe building in the
longitudinal direction. All the corridors
arelocated on this street that gives access

to home areas and offices. The building
includesthree entrances used by the
children and one service entrance. The
indoor street serves as a hallway and
offers extra space for play.

Reed Pipeisa day-care centre designed
for children who suffer from various
allergies. Theinterior isbuilt using
materialsthat do not give off harmful
emissions. Except for the ground floor
slab, the building frameis all made of
timber. The exterior is dominated by an
interplay between battened plywood
surfaces treated with yellow ochre and
white-painted plywood. The outward
appearance highlights the home area and
theindoor street rising above themin the
longitudinal direction.
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KINDERTAGESSTATTE “Innenstrafe” gruppiert, diein Sperrholzflachen. In der duReren Gestalt
“RUOKOPILLI” Langsrichtung durch das Gebaude des Gebaudes wer den die einzelnen

Die Tagesstétte liegt in der Stadt Vantaa
am Nordhang einesrelativ grofien,
bewaldeten Hiigels. In unmittelbarer
N&he des Geb&udes wachsen zahlreiche
groReKiefern, die dem Gebiet eine
urwuchsige Stimmung verleihen.

Das Gebaude wurde an die Ostgrenze
des Grundstlicks plaziert, so da3 das
Ubrige Grundstuick westlich des Geb&audes
ein einheitliches Hofgel &nde bildet.
Aufgrund der Neigung des Geléandesist
der sudliche Teil des Gebaudes
eingeschossig, aber in dem
2weigeschossigen nordlichen Trakt
befinden sich unter den eigentlichen
R&umen der Tagesstatte ein
Zivilschutzraum und die Sozialréaume fur
das Personal.

Die Innenraume sind entlang einer

PUU 3.1999

verlauft. Diese Innenstrafie dient als
Korridorraum, von dem aus man Zugang
zu samtlichen Biro- und
Tagesstattenraumen hat. Das Gebaude
weist drei Eingange fiir die Kinder sowie
einen Eingang fur Versorgungsdienste
auf. AuRer alsKorridor dient die
Innenstraflle auch als
Erweiterungsmoglichkeit fir

ver schiedene Spiel-Aktivitaten.

Bei der Konzeption der Tagesstétte
Ruokopilli hat man besonders an
allergische Kinder gedacht. Inden
Innenr&umen wur den daher

emissionsfreie Materialien verwendet. Bis
auf den unteren Boden besteht das Skel ett

des Gebaudes aus Holz. AuRen am
Gebaude wurden Konstruktionen aus
Latten und Sperrholz angebracht, diein
Gelbocker angestrichen wurden,
kontrastierend zu weil3en

Bereiche der Tagesstatten sowiedie
Innenstrafie hervorgehoben, diesichin
Langsrichtung des Gebaudes tiber die
Tagesstattenber eiche hinaus erhebt.
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6
Paaty luoteeseen

8
Sisdankaynti

9
Julkisivu lounaaseen

10, 11
Sisékatu

jon kaytdssa olevana eri leikkitoiminnoille
soveltuvana laajennusmahdollisuutena.
Keskella rakennusta kadun varrella on
suurilla sisélaseilla kadulle avautuva leik-
kihalli ja siihen liittyva vesileikkihuone.
Paivakoti Ruokopilli on suunniteltu al-
lergisten lasten péivakodiksi. Rakennuk-
sen sisétiloissa on kaytetty Allergialiiton
luokittelemia emissiovapaita materiaaleja.
Na&in esim. sisdkadun pinnoitteeksi kehi-
tettiin askelvarmasta kvartsivinyylilaatasta
ja vastaavasta suikaleesta kivilattiaa etai-
sesti muistuttava lattiapinnoite.
Rakennus on alapohjaa lukuunottamat-
ta puurunkoinen. Rationaaliseen ja ker-
tautuvaan mittajarjestelmaan perustuva
puurunko yhdistettyna melko tehokkaa-
seen tilankaytt6on mahdollisti hankkeen
toteuttamisen ns. “normaalihintaisena” ja
alkuperaisen kustannusarvion mukaisena.
Ulkoarkkitehtuuri syntyy keltaokran
savylla késiteltyjen rimoitettujen vaneri-
pintojen ja valkoisella peittomaalilla maa-
lattujen maalipohjavaneripintojen valisesta
varimaailmasta. Liséksi katosrakenteiden
tummanharmaat terésosat ryhdistavat
muuten vaaleata varimaailmaa. Ulkohah-
mossa on korostettu kutakin kotialuetta
seké sisékatua, joka nousee rakennuk-
sen pituussuunnassa korkeampana ra-
kennuksen osana kotialueiden ylapuolelle.
Rakennuksen bruttoala 1105m? ja tila-
vuus 3750mz2.

ohjapiirros 1:400
kotialue

.1 leikki- ja lepohuone

.2 ryhméhuone

.3 pienryhmétila
yhteistila
hiekkaleikit
verstas
vesileikit
sisékatu
henkilékunta
keitti®
eteinen

10 terassi

11 uniterassi

12 varasto

OCONOOTRAWN L =+ 2+ TN
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JARDIN D’ENFANTS
“RUOKORPILLI”

Cejardind enfantsest situé danslaville
de Vantaa, sur la pente nord d’ une assez
grande colline boisée. Une quantité
considérable de pins de différentestailles
poussent dans | e voisinage immédiat du
bétiment. I1s créent une ambiance de for ét
vierge dansla zone tout entiére.

Le batiment est placétout présdela
limite est du terrain de sorte que lereste
du terrain forme une grande cour
uniforme sur le cété ouest du batiment.
Par suitedel’inclinaison du terrain, la
partie sud du batiment est sans étage et
I"abri et leslocaux du personnel sont
placés souslejardin d’ enfants dansla
partie nord construite sur deux niveaux.

Leslocaux intérieurs sont groupés
autour d’unerueintérieure qui traversele
batiment dans e sens de la longueur. Tous

les couloirs donnent sur cetterue et les
locaux du jardin d’enfants ainsi que les
bureaux sont accessibles par elle. Le
béatiment posséde trois entrées utilisées
par les enfants et une pour le service. La
rueintérieure sert de hall d’ entrée et
d’ espace supplémentaire pour lesjeux.
Lejardin d’ enfants Ruokopilli est congu
pour les enfantsallergiques. Des
matériaux sans émission ont été employés
pour leslocaux intérieurs. A’ exception
delafondation, I’ ossature du batiment est
en bois. L’ architecture extérieure est
formée de surfaces en contreplaqué
|attées peintes en ocre jaune et de
surfaces en contreplaqué peintes en
blanc. L’ extérieur met enrelief chaque
zonedujardin d enfantset larue
intérieure surélevée par rapport aux
autres partiesdu jardin d’ enfants.
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PAIVAKOTI RUOKORPILLI

TILAAJA JA RAKENNUTTAJA
Vantaan kaupunki, tekninen toimiala

ARKKITEHTISUUNNITTELU
Arkkitehtitoimisto Kaira-Lahdelma-
Mahlamaki Ky/Mikko Kaira, arkkit. SAFA

RAKENNESUUNNITTELU
Insindoritoimisto Vantaan runkosuunnittelu

SAHKOSUUNNITTELU
Insindoritoimisto Finnstalcon Oy

LVI SUUNNITTELU
Insindoritoimisto Enertek Oy

URAKOINTI
Rakennusliike Pietarinen Oy

VALOKUVAT
Matti Karjanoja

PUU 3.1999




HEINAVAARAN ALA-ASTE

KIHTELYSVAARA

PUURAKENTEINEN KOULU “PLATFORM-FRAME” MENETELMALLA

TAUSTAA

Kiihtelysvaaran kunnassa sijaitsee usei-
ta puunjalostusyrityksia, jotka ovat suun-
tautuneet rakennus- ja puusepéanteolli-
suuteen. Naiden yritysten jatkojalostuk-
sen kehittdmiseen seka uusien puualan
yritysten perustamiseksi kunta kéynnis-
ti “Korkeatasoinen puurakentaminen Kiih-
telysvaarassa”-nimisen projektin. Koulu-
hanke oli jo suunniteltu luonnosvaihee-
seen tavanomaisena “kivikouluna”, jos-
kin sen valtionosuusrahoitus oli siirtymé&s-
s& muutamalla vuodella.

Projektin yhteyteen koulun rakennus-
hanke liitettiin koerakennushankkeeksi,
jossa my&s paikallisilla puualan yrityksilla
oli mahdollisuus tuotekehitysten kautta
nostaa tuotteiden jalostusarvoa.

Koulun rakennushankkeen toteuttami-
seksi innovatiivisena puurakennuksena
valittiin rakennusjarjestelméaksi pohjois-
amerikkalainen Platform-frame puuraken-
tamismenetelméa, joka on USA:ssa ja
Kanadassa ylivoimaisesti suosituin raken-
tamismenetelma erityisesti asuinrakenta-
misessa. Koerakentamisen tavoitteena on
tutkia menetelman edullisuutta Suomessa
ja sen soveltumista yksikerroksiseen jul-
kiseen rakennukseen.

ARKKITEHTISUUNNITTELU

Rakentamismenetelm&n soveltamiseksi
mahdollisimman alkuperéisena suomalai-
seen rakennuskulttuuriin valittiin koulura-
kennuksen arkkitehdiksi CUNINGHAM

HEINAVAARA LOWER-LEVEL
SCHOOL

In the municipality of Kiihtelysvaarain
Northern Karelia, there are a number of
wood-working companies that specialise
in construction and joinery. To enhance
the reprocessing capabilities of the
existing companies and to encourage the
establishment of new ones, the
municipality launched a programme
named “ High-Quality Wood Construction
in Kiihtelysvaara. The scheme to build the
school was included as an experimental
project which also offered the local
companies the opportunity to improve
their reprocessing capabilities through
product devel opment.

To execute the project as an innovative
wooden building, the North-American
“ platform frame” system was adopted.
The idea was to explore the potential of
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thistechniquein Finland and its
suitability for the construction of a single-
storey public building.

Architectural design

To ensurethat the building techniqueis
applied as authentically as possible to
Finnish conditions, the CUNINGHAM
GROUP of Minnesota, USA, was sel ected
for designers because the local climate
with its hot summers and sub-zero
temper atures down to -30°C and lower
imposes similar requirements on wooden
buildings asthe weather in Northern
Karelia. The architects at this office
specialisein designing schoolsrelying on
the* open learning environment”
concept, so that Heinavaara will be a new
type of school in Finland in that respect as
well.

Over a period of some 20 years, more
than one hundred such schools have been

builtin the USAin just about every state.
Integrating corridorsand hallways with
classrooms offers greater flexibility in
organising instruction and team work.

Platform frame construction

In terms of its basic technical solutions,
the North-American timber engineering
system resembl es the skel eton structure
that iswinning ground in Finland, the
main difference being the organisation of
work and material deliveries. The
techniqueissuitable for constructing a
wide range of buildings, such aslow-rise
homes, row houses, multi-storey
apartment buildings, offices, shops, day-
care centres, schools, etc.

Technically, the Heindvaara lower-level
school is based on the platformframe
method combined with a column-beam
system of the central hallway constructed
from glue-laminated wood.
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GROUP Minnesotan osavaltiosta
USA:sta. Heillda ilmasto kuuman kesan ja
yli -30 C pakkasen perusteella asettaa
puurakennukset vastaavasti yhta koval-
le koetukselle kuin meilla Pohjois-Karja-
lassa. Suunnittelutydn kaytannon toteu-
tuksesta heidén toimistossaan huolehtivat
arkkitehdit Judith P. Hoskens ja Bruce
Jilk, jotka ovat erikoistuneet koulusuun-
nitteluun. Heilld on erityisalanaan ns.
avoimeen oppimisymparistdéon perustu-
vien koulujen suunnittelu, joten sillakin
alalla Heindvaaraan tulee Suomessa
uuden tyyppinen ala-asteen koulun rat-
kaisu.

Suunnittelutydn he aloittivat suoma-
laisittain poikkeuksellisesti haastattele-
malla tulevan koulun oppilaita, vanhem-
pia, opettajia ja koulutuksesta vastaavia
virkamiehia. Samalla he tutustuivat pai-
kalliseen puurakentamisen perinteeseen,
joka ilmenee vanhoissa koulurakennuk-
sissa, kirkoissa, asemarakennuksissa,
pappiloissa ja puukaupungin harvoissa
jaljella olevissa taloissa.

Koko suunnitteluty® suoritettiin tieto-
koneavusteisena, joka mahdollisti piirus-
tusten siirtdmisen sahkopostina manner-
ten valilla.

Arkkitehtisuunnittelu toteutettiin neljan
kuukauden aikana, joka on erittdin nopea
suunnitteluprosessi verrattuna suomalai-
seen suunnitteluvauhtiin. Silti piirustuk-
set rakennustydn suorittamiseksi ovat
taydellisemmat, kuin mihin Suomessa on
totuttu.

:
-

Arkkitehtisuunnittelun toteuttamiseksi

my®&s elinkeinopoliittisia tavoitteita silmal-
lapitden tilaajana toimi Kiihtelysvaaran
kunta. Insinddrisuunnitelmat siséllytettiin
projektinjohtourakkaan tavanomaisen
kaytanndn mukaisesti.
OPEN  LEARNING ENVIRONMENT
(AVOIN KOULUTILA)
USA:ssa on toteutettu n. 20 vuoden ai-
kana toista sataa avoimeen opetustilaan
perustuvia kouluratkaisuja lahes kaikkiin
osavaltioihin. Samoin ratkaisut kattavat
ikédryhmat esikoulusta lukioikaisiin. Liitto-
valtio on teettanyt tutkimuksen lasten op-
pimistuloksista avoimiin opetustiloihin
perustuvissa kouluissa. Tutkimuksessa
todetaan lasten kouluarvosanojen olevan
n. 30 % paremmat sosiaaliluokista riip-
pumatta avoimeen oppimisymparistdéon
perustuvissa kouluissa.

Kaytavien ja aulatilojen integroiminen
kayttdalaksi antaa lisd& mahdollisuuksia
opetus- ja ryhméatydtilojen jérjestdmiseen.

Heindvaaran koulun opettajat ovat
perehtyneet avoimessa oppimisymparis-
t&ssa tapahtuvaan opetukseen useissa
pohjoisamerikkalaisissa kouluissa seka
Joensuun yliopiston jatkokoulutuksessa.

1,3
Koulu pihan puolelta

2
Asemapiirros

4,5
Sisdantulokatos

To ensure maximum authenticity in
execution, a four-man strong crew of
American carpenterswas contracted to get
the frame construction going. They built
an area covering four classrooms at one
end of the building according to standard
American practice.

To continue the work, two groups of
Finnish carpenterstrained in the Platform
technique were formed. The working speed
of the teams doubled as the work
proceeded once the tricks of teamwork
wer e mastered. By the time the project was
drawing to a close, the Finnsused only 1.5
times mor e time than the Americans.

Experiences from the platform frame
system

First-rate timber is currently available for
high-quality construction. For example,
construction supplies companiesregularly
stock platform products, indicating that

PUU 3.1999

we are off to a good start in this type of
use of wood in construction.

The features of the platformtechnique
that reduce construction costs include the
following:

- project throughput time can be
significantly shortened

- thetimesrequired for drying the
structures are short

- several teams of carpenters can work
on the timber frame simultaneously

- timber wastage and scaffolding costs
arereduced

- the efficiency of framing teams” is
nearly twice as high as that of
conventional construction teams

- installation of electrical, heating,
plumbing and ventilation systems can be
carried out more quickly

- the low weight of the frame savesin
foundation costs.
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GESAMTSCHULE
HEINAVAARA

In der nordkarelischen Gemeinde
Kiihtelysvaara sind mehrere

Hol zver ar beitungsunter nehmen ansassig,
die sich auf Holzprodukte fiir das Bau-
und Schreinereigewerbe spezialisiert
haben. Zur Anhebung des
Veredlungsgrades der Produktion dieser
Unternehmen und zur Ansiedlung von
neuen Unternehmen der Hol zbranche hat
die Gemeinde ein Projekt namens
“Hochwertiges Holzbauen in
Kiihtelysvaara” gestartet. Das Vorhaben
der Errichtung des Schulgeb&udes als
Versuchsbau wurde in das Projekt mit
einbezogen. Das Projekt bot den lokalen
Unternehmen der Branchedie
Gelegenheit, den Veredlungsgrad ihrer
Produkte zu erhéhen.
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Die Schule wurde alsinnovatives
Holzgebaude in der nordamerikanischen
Plattfor m-Rahmen-Konstruktion
(Platformframe) realisiert. Das Ziel des
Versuchsprojektesist es zu untersuchen,
wie giinstig das Verfahren in Finnland
kommt und ob es sich zum Bau von
eingeschossigen offentlichen Geb&uden
eignet.

Architektonische Planung

Umdas Verfahren in seiner mdglichst
urspringlichen Formder finnischen
Baukultur anzupassen, wurde die
CUNINGHAM GROUP ausdemUS-
Bundesstaat Minnesota mit der
Architektur planung beauftragt. Das
dortige Klima mit sommerlicher Hitze und
winterlichen Frostgraden von unter -30
Grad Celsius beansprucht die Gebaudein
gleicher Weisewiein Nordkarelien. Die
Architekten des Biros hatten sich auf die

Planung von Schulen mit einem sog.
offenen Lernmilieu spezialisiert, so dafd
auch in diesem Bereich die Schule von
Heindvaara eine Novitét in Finnland
darstellt.

In den USA sind in den letzten zwanzig
Jahren in fast allen Bundesstaaten Uber
einhundert Schulen errichtet worden, die
auf dem Prinzip des offenen
Unterrichtsraumes basieren. Die
Integrierung von Korridoren und
Eingangshallen in die Nutzflache
erweitert die Moglichkeiten zu einer
flexiblen Arrangierung der Unterrichts-
und Gruppenarbeitsraume.

Das Versuchsbauen im Plattform-
Rahmen-Verfahren

Das nordamerikanische
Holzbauverfahren erinnert in seinen
technischen Grundlésungen an die
Rahmenbauwei se, die auch in Finnland

PUU 3.1999
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PROJEKTINJOHTOURAKKA
Koerakennushankkeen toteuttamiseksi
uudella menetelmalla siséltden eri raken-
nusosiin liittyvié tuotekehityshankkeita va-
littiin toteutusmuodoksi tavoitehintapoh-
jainen projektinjohtourakka.

Projektinjohtourakoitsijaksi valittin SRV
Viitoset konserniin kuuluva Rakennuslii-
ke Purmonen Oy Joensuusta. Projektin-
johtourakkasopimus tehtiin tavoitehinta-
pohjaisena, jossa p&aurakoitsijan velvol-
lisuuksista huolehti projektinjohtourakoit-
sija.

Kiihtelysvaaran kunnan puolelta raken-
nuttamisesta huolehti ohjausryhma, johon
kuuluu kunnan luottamusmiehié, virka-
miehid, opettajia ja teknisi& asiantuntijoita.
Ohjausryhméa kokoontui kuukausittain
paattamaén tavarantoimittajista ja ala-
urakoista. Kaikki merkittavéat tavarantoi-
mittajat ja alaurakoitsijat kilpailutettiinn
kunnan hankintasdannén mukaisesti.

PLATFORM-FRAME
KOERAKENTAMINEN
Pohjoisamerikkalainen puurakennusme-
netelma tekniseltéd perusratkaisuiltaan
muistuttaa Suomessa yleistynytté ranko-
rakennetta. Merkittdvin eroavaisuus on
tydn ja materiaalitoimitusten organisoin-
nissa. Menetelmalla pystytaén toteutta-
maan hyvinkin erityyppisia rakennuksia;
pientaloja, rivitaloja, kerrostaloja, toimis-
torakennuksia, myymaloita, paivakoteja,
kouluja jne. Myo6skin tama puurakenta-

Ublich geworden ist. Der grofite
Unterschied besteht in der Organisation
der Arbeit und der Materiallieferungen.
Anhand dieses Verfahrenslassen sich
recht unter schiedliche Gebaude
errichten: Eigenheime, Reihenh&user,
mehr geschossi ge Wohnhauser,
Burogebaude, L&den, Tagesstéatten,
Schulen etc.

Die bautechnische Losung fur die
Primarstufe von Heinavaara basiert
auler auf dem Plattform-Rahmen-System
auch auf einer Pfeiler-Trager-
Konstruktion aus Leimholz, mit der die
zentrale Halle des Gebaudes errichtet
wurde. Umdas Bauverfahren in moglichst
urspringlicher Weise auszufiihren,
wur den amerikanische Zimmerleute mit
dem Beginn der Arbeiten am Hol zskel ett
beauftragt. Sie errichteten einen vier
Klassenraume umfassenden Bereich am
Ende eines Gebaudefl ligelsin traditionell
nordamerikanischer Weise.
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Finnische Zimmerleute, in der
Plattform-Technik geschult, wurdenin
zwei Gruppen unterteilt, die die Arbeit
fortsetzten. Als die Bauarbeiten
voranschritten, verdoppelte sich die
Arbeitsgeschwindigkeit der Gruppen, da
die Zimmerleute die Kniffe der
Gruppenarbeit erlernten. In der Endphase
betrug der zeitliche Arbeitsaufwand nur
noch das Anderthalbfacheim Vergleich zu
dem Arbeitstempo der Amerikaner.

Erfahrungen mit dem Plattfor m-Rahmen-
Holzbauverfahren

Fir hochklassiges Bauen mit Holzist
heutzutage hochwertige Holzware
erhaltlich. Die Baumarkte haben zum
Beispiel Plattform-Produkte als
Regalwar e auf Lager, so daf
diesbeziiglich die Basis fur das Bauen
vorhandenist.

Folgende Faktoren tragen dazu bei, daf3

bei dem Plattform-Verfahren die Kosten
geringer sind:

- Die Bauvorhaben kénnen in einer
deutlich kiirzeren Zeit ausgefiihrt werden.

- Die Zeit der Austrocknung der
Gebaude st sehr kurz.

- Bei den Holzrahmenar beiten kdnnen
mehrere Gruppen von Zimmerleuten
gleichzeitig eingesetzt werden.

- Die Menge an Holzabfallen nimmt ab,
ebenso wie die Kosten fiir die Baugestelle.

- Die Arbeitseffektivitat der
Rahmenbaugruppen betragt nahezu das
Doppelteim Vergleich zu herkémmlichen
Bauwei sen.

- Dielnstallationsarbeiten fir die
elektro-, heizungs-, sanitéar- und
klimatechnischen Anlagen gehen
schneller vor sich.

- Da das Gebaudeskel ett von seinem
Gewicht her relativ leicht ist, kann man
bei den Kosten fiir die Fundierung sparen.
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mismenetelma antaa lahes tayden vapau-
den rakennusten arkkitehtuuriin, josta esi-
merkkina ovat USA:n lansirannikon kau-
punkien uudet puukaupunkialueet.

Hein&vaaran ala-asteen koulun raken-
nustekninen ratkaisu perustuu platform-
frame tekniikan liséksi limapuusta konst-
ruoituun keskeishallin pilari-palkki jarjes-
telm&an. Rakennusmenetelman toteutta-
miseksi mahdollisimman alkuperaisena
tilattiin puurunkotéiden aloitus amerikka-
laiselta kirvesmiesryhmalta. He toteutti-
vat neljan luokkahuoneen kasittavan alu-
een rakennuksen paadyssa perinteisen
pohjoisamerikkalaisen “freimausurakan”
mukaisesti. Freimausryhmaan kuului nelja
amerikkalaista kirvesmiesta ja suomalai-
nen mittakirvesmies. Tyon aikaista kom-
munikointia helpotti kolmen alkuperaltdan
suomalaisen kirvesmiehen kielitaito, joka
ei yli kolmekymmenvuotisen siirtolaisuu-
den aikana ollut unohtunut.

Puutavara kasiteltiin ja toimitettiin tyo-
maalle amerikkalaisten suunnitelmien
mukaisesti seké toteutettiin runkoraken-
teeksi amerikkalaisen kirvesmiesryhman
toimesta. Koerakentamisen kerrosala ol
n. 430 krs-m?, joka antoi hyvan yleisku-
van puurakenteiden toteuttamisesta seka
myo6s pohjoisamerikkalaisen tyén tehok-
kuudesta. Heidan tydmenekkinsa oli 1
krs-m? / miesty6tunti, joka on puolet
nopeampi suomalaisten kirvesmiesten ns.
“pitkasta tavarasta” vastaavaan runkovai-
heeseen rakentamista. Rakennustyon

cRAL oA

suoritus seurattiin ja videoitiin Pohjois-
Karjan ammattikorkeakoulun toimesta
opetusmateriaalin valmistusta varten.

PUURAKENTAMISEN KOULUTUS

Ennen koulun rakentamiseen ryhtymista
jarjestettiin Joensuun ammattioppilaitok-
sen ja Rakennusliike Purmonen Oy:n toi-
mesta “platform”-kurssi. Sen aikana 16
kiihtelysvaaralaista kirvesmiesté koulut-
tautui iltakurssina rakentamismenetelman
teoriaan ja kaytantdén. He rakensivat
“timpuriryhmind” 1 1/2 -kerroksisen
omakotitalon platform-frame tekniikalla.

Koulutetuista “freimareista” muodostet-
tiin kaksi kirvesmiesryhmé&a puurunkotoi-
den jatkamista varten. Amerikkalaisen kir-
vesmiesryhman jalkeen puurunkotdiden
loppuosan urakoi Rakennusliike Purmo-
nen Oy tuotekehitykseen kuuluvana koe-
rakentamisena.

Kirvesmiesryhmien tydnopeus parani
tybmaan edistyessa kaksinkertaiseksi,
kun ryhméatyodhon liittyvat niksit oli opit-
tu. Loppuvaiheissa tydmenekit olivat enda
1.5 kertaisia verrattuna amerikkalaisten
freimareiden ty6vauhtiin. limeisesti itse-
naiseen tydskentelyyn tottuneilla suoma-
laisilla kirvesmiehillda on totuttelemista
amerikkalaisten freimareiden rynmatyo-
hon perustuvaan tydsuoritukseen.

ECOLE PRIMAIRE DE
HEINAVAARA

Dansla commune de Kiihtelysvaara, en
Caréliedu Nord, setrouvent de
nombr euses entreprises de transformation
du bois spécialisées dans|’industrie du
batiment et la menuiserie. Pour queles
entreprises puissent développer la
transformation et pour créer de nouvelles
entreprises dansle secteur du bois, la
commune a lancé un projet appelé
“ Construction en bois de haute qualité a
Kiihtelysvaara” . La construction de
I’ école a étéincorporé au projet atitre
expérimental pour que les entreprises
locales du secteur du bois puissent
augmenter la valeur de transformation de
leurs produits par larecherche-
développement.

Le procédé de construction en bois
Platform-frame nord-américaine a été
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choisi comme systéme de construction
pour faire del’ école un batiment en bois
innovant. Cette construction
expérimental e avait pour objet de
rechercher si ce procédé présentait de
I"intérét en Finlande et si elle était
adaptée a un édifice public a un niveau.

Conception architecturale

Pour appliquer ce mode de construction
sous sa formela plusoriginaledansla
culture de construction finlandaise, le
CUNINGHAM GROUP del’Etat du
Minnesota des Etats-Unis a été choisi
comme ar chitecte. Le climat qui regne
dans cet Etat, avec ses étés chauds et ses
gelsdeplusde- 30 C, est également
éprouvant pour les constructions en bois
qu’'il I’ est chez nous en Carélie du Nord.
Les architectes de ce bureau se sont
spécialisés dansla construction d’ écoles
congues pour former un environnement

ouvert pour |’ enseignement. L’ école
primaire de Heindvaara sera donc
également dans ce domaine une
construction tout a fait nouvelle en
Finlande.

Plus de cent écoles congues avec un
environnement ouvert pour
I’ enseignement ont été construites aux
Etats-Unis au cours des 20 dernieres
années dans presque tous les Etats.
L’intégration des couloirs et des halls
dans|’ espace utile donne plus de
possibilités pour créer deslocaux
d’ enseignement et pour destravaux de
groupe.

Construction expérimental e Platform-
frame

Les solutions de base techniques de ce
procédé de construction en bois nord-
américaineressemblent & cellesdela

structure de carcasse répandue en

PUU 3.1999
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KOKEMUKSIA PLATFORM-FRAME
PUURAKENNUSMENETELMASTA

Suomalaiset arkkitehti- ja insindori-
suunnittelijat eivat ole riittavasti perehty-
neet pohjoisamerikkalaiseen puuraken-
tamiseen. Sielld puun kaytto rakentami-
sessa on huomattavasti yleisempaé myos
suuremmissa rakennuksissa. Puuta kay-
tetaan aina silloin runkorakenteisiin, kun
se on kokonaistaloudellisesti edullista ja
paikallisten rakennusmaaraysten mukaan
sallittua.

Suomessa runkorakenteen materiaa-
leista paatetdan tunnepohjaisesti, jolloin
usein ajatellaan puun olevan huonompi
vaihtoehto. USA:ssa, Kanadassa ja Kes-
ki-Euroopassa puu on korkealle arvostet-
tu suurienkin rakennusten runkorakenne-
materiaali, jonka kaytdstd on runsaasti
esimerkkeja julkisissa rakennuksissa
(esm. EU:n parlamenttitalo Strassbour-
gissa).

Hyvatasoiseen puurakentamiseen on
nykyaén saatavissa laadukasta rakennus-
puutavaraa. Hinta on tosin vientisahata-
varan tasolla, mutta ulkomaiset rakentajat
maksavat Suomeen verrattuna rakennus-
puutavarasta kaksinkertaisen hinnan
valityspalkkioineen. Rakennustarvikeliik-
keissa ovat esimerkiksi platform-tuotteet
paaosin hyllytavarana, joten siind suh-
teessa olemme jo hyvalla puurakentami-
sen lahtétasolla.

Pohjoisamerikkalaisen puurakentami-
sen hallitsevia kirvesmiesryhmi& on vai-
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Finlande. La différence principale est
constituée par I’ organisation du travail et
des fournitures des matériaux. Ce procédé
permet de construire des batiments de
différents types; maisonsindividuelles,
maisons en rangée, immeubl es,

immeubl es de bureaux, magasins, jardins
d’enfants, écoles, etc.

La solution architectonique del’ école
primaire de Heindvaara est basée, en plus
de la technique de Platform-frame, sur un
systéeme de piliers et de poutres construit
en boislamellé dansle hall central.

Pour appliquer le procédé de
construction sous sa forme la plus
originale, un groupe de charpentiers
américains est venu lancer la
construction en bois. I1s ont construit
I” espace de quatre salles de classe situées
dans |’ extrémité du batiment selon le
systeme traditionnel nord-américain.

Les charpentiersfinlandais qui avaient
regu une formation pour le procédé de
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Platform ont formé deux équipes pour
continuer la construction en bois. La
vitesse de travail des équipes a doublé
avec la progression du travail lorsque les
charpentiers eurent appris|lesastuces du
travail d’' équipe. Dansla derniére phase,
letravail ne prenait plus que 1,5 fois plus
detemps que letravail des Américains.

Expériences de la construction en bois
Platformframe

Du bois de construction de qualité existe
actuellement pour effectuer des
constructions en bois de bon niveau. Les
produits Platform sont par exemple
généralement disponibles dansles
magasins de matériaux de construction.
Nous sommes déja a cet égard d’ un bon
niveau initial pour la construction en
bois.

Lesfacteurs qui influent a la baisse sur
les codits de la construction par |e procédé

Platform sont:

- le temps d’ accomplissement du projet
de construction peut étre
considérablement réduit

- le temps de séchage des structures est
court

- plusieurs équipes de charpentiers
peuvent étre employées simultanément
pour la construction de I’ ossature en bois

- lapertedeboiset lesfrais
d’ échafaudage diminuent

- |’ efficacité du travail des* équipes
Frame” est presque double par rapport
au procédeé traditionnel

- lestravaux techniques d’ électricité, de
chauffage, de sanitaires et de
climatisation se font plus rapidement

- lalégéreté del’ ossature du batiment
permet d’ économiser sur lesfraisde
fondation
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15
kea 16ytaa, joten rakennusurakoitsijat
toimivat edelleen perinteisilla puuraken-
tamistavoilla. Menetelman yleistymiseen
on edellytyksenda suunnittelijoiden jatko-
koulutus ja ammattioppilaitoksesta val-
mistuville platform-tekniikan jatko-opis-
keluvuosi.

Menetelman rakennuskustannuksiin
alentavasti vaikuttavia tekijoita ovat:

- rakennushankkeen |&pivientiaikaa
voidaan merkittavasti lyhentaa

- rakenteiden kuivumisajat ovat lyhyi-
ta

- puurunkotoissé voidaan kayttaa usei-
ta timpuriryhmia samanaikaisesti

- puutavaran hukka véhenee ja teline-
kustannukset pienenevat

- “freimausryhmien” tyén tehokkuus on
|ahes kaksinkertainen perinteiseen ver-
rattuna

- s8hkd- ja LVI-tekniset tydt nopeutu-
vat

- rakennuksen rungon keveys s&astaa
perustuskustannuksissa

POHJOIS-KARJALAN PUU-
RAKENTAMINEN
Maakunnan edellytykset ensiluokkaiselle
puurakentamiselle ovat erinomaiset.
Metsissdmme kasvaa Euroopan paras ra-
kennuspuutavara. Sijaitsevathan merkit-
tavat vientisahalaitokset juuri
Pohjois-Karjalassa. Maakunnassa on
Suomen eturivin metséntutkimusta. Ra-
kennustuoteteollisuutta on vanerin val-

15,16, 17
Platform-rungon pystytys

mistuksesta laatuovien ja -ikkunoiden
tekemiseen.

Puurakentamisessa Pohjois-Karjala
tulee jalkijunassa. Puukerrostaloja on
Suomeen rakennettu jo useamman vuo-
den ajan, jolloin niiden “lastentaudit” on
voitettu. Tutkimuksissa asukkaat ovat
todenneet niiden olevan hiljaisia ja miel-
lyttavid asua. Puu julkisivumateriaalina
antaa myds enemman vapauksia arkki-
tehdille kuin betonielementit.

Puurakentamisen  vauhdittamiseksi
Pohjois-Karjalassa tarvitaan useampivuo-
tinen puurakennusohjelma, jossa raken-
nuttajat, urakoitsijat ja koulutuslaitokset
toteuttavat vuosittain useita mittavia
puurakennuskohteita.

Puurakentaminen laajentuessaan kor-
vaamaan betoni- ja tiilirakentamista on
maakunnan puunjatkojalostuksen nopein
kehityksen moottori, koska rakentamises-
sa kaytettavat puumaarat ovat taysin eri
mittaluokkaa kuin pienesineiden valmis-
tuksessa.

Antero Turkki, arkkitehti
Amerikkalaisten arkkitehtien yhdyshen-

kild ja Heindvaaran koulun rakennuttami-
sesta vastanneen ohjausryhman jasen.

HEINAVAARAN ALA-ASTE
KIIHTELYSVAARA

RAKENNUTTAJA

Kiihtelysvaaran kunta:

Kunnanjohtaja Juhani Rouvinen,
Kayttéjien edustaja:Rehtori Risto Latti,
Rakennuttajan tekninen asiantuntija:
Arkkitehti Antero Turkki

ARKKITEHTISUUNNITTELU

Cuningham Group Architects, Minneapolis,
Minnesota, USA

Architect Judith P. Hoskens AIA

Architect Bruce Jilk AIA

Yhdyshenkild: Arkkitehti Antero Turkki

PROJEKTINJOHTOURAKOITSIJA
SRV VIITOSET / Rakennusliike
Purmonen Oy, Joensuu

Projektin johtaja Erkki Purmonen
Projektipaallikkd Seppo Lasanen

PUUMATERIAALIT

Sil-Pro Oy/Sil-Kas Oy, Heindvaara
Puusepanliike Kortelainen, llomantsi
Liimapuut: Kuningaspalkki, Hartola

PUUIKKUNAT
Kamppuri Oy, Raakkyla

KOIVUVIILUOVET
Puusepénliike Tenho Pitkédnen Ky,
Hein&vaara

KOIVUVANERIT
A-Kapula Oy, Kangasala

LAAJUUSTIEDOT
Bruttoala 2 400 m?
Kerrosala 2 260 km?
Hyotyala 2 160 hym?
Tilavuus 13 700 m®

KUSTANNUKSET
Kokonaiskustannus kalusteineen ja
varusteineen: 15,7 milj. mk. (alv 0%)

OPPILASTIEDOT
Oppilaita 170
Esikoulu ja luokat 1 - 6

VALOKUVAT
Aimo Virtanen 1, 3-5, 8-11, 14
Jouni Simonen 15-17
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